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1888 hingga 1919 melambangkan generasi yang menolak pengalaman pembenaran oleh iman,
yang menghasilkan suatu pengalaman yang dilambangkan oleh jemaat Filadelfia. Pada generasi
pertama, pemberontakan berpusat pada pekerjaan kepemimpinan yang diwakili oleh William
Miller, dan pada generasi kedua, yaitu 1888, kepemimpinan Roh Nubuatlah yang dilawan.
Generasi ketiga, tahun 1919, dimulai dengan buku William Warren Prescott, The Doctrine of
Christ, dan berakhir dengan buku Questions on Doctrine pada tahun 1957. Generasi ketiga itu
adalah generasi kompromi dengan dunia ketika Adventisme mengupayakan akreditasi bagi
praktik-praktik medisnya dari American Medical Association, dan akreditasi bagi
perguruan-perguruannya dari para cendekiawan akademik Protestan murtad dan Katolik Roma.

Sa ikatlong salinlahi, ang mga payong pang-edukasyon mula sa panulat ni Ellen White ay itinakwil
at pinalitan ng huwad na mga gawaing pang-edukasyon ng sanlibutan, gaya ng kinakatawan ng
pilosopiyang pang-edukasyon ng Gresya. Ang edukasyong Griyego ay kinakatawan ng diyosang si
Athena, na pinararangalan sa duplikadong templong Parthenon sa Nashville, Tennessee.

L’éducation véritable fut illustrée dans la Bible par les écoles des prophétes associées au prophete
Elisée. La révolte des Maccabées, & partir de 167 av. J.-C. jusqu’a la destruction de Jérusalem en
70 apr. J.-C., constitua en grande partie une protestation contre les empictements de I’éducation
grecque sur la culture et la nation de I’ancienne glorieuse terre littérale. La protestation des
Maccabées fut une révolte contre I’influence grecque a tous les niveaux; toutefois, I’influence
¢ducative de la Gréce était si envahissante dans I’histoire et les motivations des zélotes maccabéens
qu’on ne saurait la dissocier de la réalité selon laquelle 1I’éducation grecque fut peut-étre le facteur
le plus important li¢ au rejet, par les Juifs, de Jésus-Christ comme leur Messie. Des ouvrages ont
¢été €crits pour mettre en évidence I’influence néfaste de 1’éducation grecque sur les Juifs et la
contribution de la fausse éducation au rejet juif de Christ et a sa crucifixion.
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There are five major themes in the writings of Ellen White; education, health reform, Christian
living, The Great Controversy theme and practical godliness. Education is one of five major
themes in the Spirit of Prophecy, and Ellen White was as much a biblical prophet as every prophet
noted in God’s Word. Among other things, this means her life is an example of and for the one
hundred and forty-four thousand. Before anyone thinks that Christ alone is to be our example; Paul
states:

Car, quand vous auriez dix mille maitres en Christ, vous n’avez cependant pas plusieurs peres;
car c’est en Christ Jésus que je vous ai engendrés par 1’Evangile. C’est pourquoi je vous en
supplie: soyez mes imitateurs. 1 Corinthiens 4:15, 16.

Bilang isang propeta, si Ellen White ay isang huwaran. lisa lamang ang pagkakataon na tinanggap
ni Ellen White ang tungkulin bilang kasapi ng lupon, at ang pagkakataong iyon ay kaugnay ng
pagtatatag ng isang kolehiyo na yumakap sa mga simulain ng tunay na edukasyon gaya ng
inilalahad bilang isa sa limang pangunahing paksa ng kaniyang ministeryo. Ang kolehiyong iyon
sa Madison, Tennessee ay matatagpuan sa loob ng metropolitanong distrito ng Nashville,
Tennessee. Hindi lamang siya pumayag na mapabilang sa nagtatag na lupon ng Madison College
mula 1904 hanggang isang taon bago ang kaniyang kamatayan noong 1915, kundi naging
mahalaga rin ang kaniyang papel sa pagpili ng lupain kung saan itinatag ang kolehiyo. Ang
Nashville ang sentro ng sistemang pang-edukasyong Griyego na tumulong upang hadlangan ang
mga Judio sa pagtanggap sa kanilang Mesiyas sa kasaysayan ng mga Maccabeo, na sumasagisag sa
tumalikod na Protestantismo ng mga panahong ating ikinabubuhay ngayon. Ang linya ng mga
Maccabeo ay matibay na inilalahad sa nakatagong kasaysayan ng talatang apatnapu, na
kumakatawan sa tumalikod na Protestantismo na ngayo’y lubos nang naindoktrina ng mismong
gayon ding mga mapanirang bunga ng edukasyong Griyego, bagaman sa isang makabagong anyo.

Jlap Ha TPETOTO MOKOJIEHHE Ha aJJBEHTU3Ma PbKOBOJCTBOTO, KOETO Oe oTXBBpimiio Jlyxa Ha
npopouectBoTo nipe3 1888 ., n3bpa aa npenazae cBosta 0Opa3oBaTesIHA CHCTEMA Ha
aKpeIuTaIMOHHATa CTPYKTYpa Ha cBeTa. HamBuit npeacTaBiisiBa CHMBOJIMYHES IIEHTHP KaKTO Ha
HCTHHCKOTO, TaKa M Ha IBKJIMBOTO 0Opa3oBaHue. [IpopokbT n3bpa chlims rpaji, KOWTO CBETHT
n30pa, 3a J]a yBEKOBEUYH I'PBIIKOTO 00pa30BaHKE; 3al0TO, 3@ pa3jIvKa OT TPBLKOTO 00pa3oBaHue,



KOETO c€ OCHOBaBa Ha Pa3wICHsSBAHETO HA UCTUHATA HA U30JIMPAHU MPEIMETH, 32 J1a CE Pa3pyIIH
ISIOTO, HICTHHCKOTO 00pa3oBaHKe € OCHOBOIIOJIaramara 06a3a Ha JIpyruTe YeTHPH TIIaBHU TEMH Ha
cectpa Yaiit: 3apaBHara pehopma, NIPaKTUIECKOTO 01aroyecTue, XpUCTUSHCKUS JKUBOT U OCOOCHO
TemaTta 3a Benmkara 6op0a.
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Do thangs 1850, bha Nashville air am far-ainm “Athens a’ Chinn a Deas” a chosnadh mar-tha air
sgath gun deach iomadh ionad foghlaim ard-ire a stéidheachadh ann; b’ i a’ chiad bhaile ann an
ceann a deas Ameireagaidh a steidhich siostam sgoiltean poblach. Ro dheireadh na linn, chitheadh
Nashville Oilthigh Fisk, Acadamaidh Naomh Cecilia, Acadamaidh Montgomery Bell, Colaiste
Leigheis Meharry, Oilthigh Belmont, agus Oilthigh Vanderbilt uile a’ fosgladh an dorsan. Aig an
am sin, bha Nashville aithnichte mar aon de na bailtean a bu mhiniche agus a b’ thoghlamaichte
anns a’ cheann a deas, lan beairteis agus cultair.

Le mystere de I’iniquité est a la fois un nom et un verbe dans la Parole inspirée. L’ Inspiration
identifie Satan, ainsi que le pape, que Sceur White appelle « le bras droit de Satan », comme étant



le mystére de I’iniquité. Pourtant, le « mystere de 1’iniquité » décrit aussi I’amalgame de la vérité et
de I’erreur. Les quatre générations d’apostasie de Joél correspondent aux quatre abominations
croissantes du chapitre huit d’Ezéchiel. Ces deux témoins correspondent aux quatre premiéres
Eglises de I’Apocalypse, et la troisiéme Eglise est représentée par le compromis de Constantin, ou
le christianisme est combiné avec le paganisme. Ces quatre premiéres Eglises correspondent a
I’histoire de I’Israél ancien, laquelle symbolise I’histoire de I’Israél moderne.
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Les quatre générations des Etats-Unis, qui, parmi d’autres vérités, furent typifiées par 1’Egypte
durant I’esclavage de 400/430 ans, lequel s’acheva par la noyade de Pharaon dans les eaux de la
mer Rouge. Ces eaux marquerent la fin de la nation qui devait étre jugée lorsque Dieu opéra la
délivrance de I’ancien Israél par I’intermédiaire du prophéte Moise. Les Etats-Unis sont jugés dans
la période ou le jugement s achéve sur I’Eglise de Dieu ; il convient donc de noter que I’eau qui
mit fin a la vie de Pharaon fut amenée sur Pharaon par le relachement du vent d’est, qui retenait les
eaux en place tandis que Dieu délivrait Son peuple élu. Le vent d’est est le troisiéme malheur qui
frappe la loi du dimanche lorsque survient le tremblement de terre d’ Apocalypse onze.

Kizazi kinachotangulia kizazi cha nne na cha mwisho cha mnyama wa nchi kinatimizwa katika
pembe zote mbili, ya Kirepublican na ya Kiprotestanti. Maridhiano ya pembe ya Kirepublican
yaliyotimizwa katika kizazi chake cha tatu yalitokea katika kipindi kilichozunguka vita ya kwanza
ya dunia, nayo yaliashiria Marekani kuukabidhi mfumo wake wa uchumi kwa walimwengu wa
Hifadhi ya Shirikisho (Federal Reserve). Katika kipindi hicho hicho, Uadventista wa Sabato wa
Laodikia ulitafuta kufanya kazi yake ya tiba na ya elimu “itambuliwe rasmi” kwa viwango vya
elimu na tiba ya kidunia. Kama kitenzi, “siri ya kuasi” inawakilisha maridhiano ya Konstantino na
ya wafalme wa Israeli ya kale pamoja na mamlaka za ulimwengu. Neno lililotumiwa kwa uvuvio
kueleza maridhiano hayo ni “muungano-mchanganyiko” (amalgamation), kama lilivyofafanuliwa
katika kamusi ya wakati wa Ellen White hivi; “kuchanganya au kuunganisha katika
mchanganyiko; kuchangamana.” Mti wa ujuzi wa mema na mabaya ni mti wa



muungano-mchanganyiko, mti wa maridhiano. “Mapambano makuu ya mwisho” ni mgogoro wa
sheria ya Jumapili, na maandalizi ya Shetani kwa ajili ya mgogoro huo ndiyo “siri ya kuasi,”
inayochanganya hekima ya kibinadamu na ufunuo wa Kiungu.
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« Ecoutez les voix, remarquez les puissances qui prévalent dans le monde. Y a-t-il quelque
voix de priére ? Voyez-vous le moindre signe que Dieu soit reconnu ? Il y a des prétres, en
grand nombre ; mais ils foulent aux pieds la loi de Jéhovah. Leurs vétements sont tachés du
sang des ames. Des multitudes sacrifient aux démons. Regardez, vous qui hésitez entre
I’obéissance et la désobéissance. Contemplez, en imagination, les vastes multitudes qui adorent
a I’autel de Satan. Ecoutez la musique, écoutez le langage, que ’on appelle éducation
supérieure. Mais que déclare Dieu a son sujet ? — Le mystére de I’iniquité. » Pamphlets, 004,
11.

No derradeiro conflito, quando “todos tomarado partido”, repete-se a prova do Jardim do Eden. A
prova que, no principio, estava circunscrita a uma arvore no meio de um jardim, repete-se no fim,
em todo o mundo. A obra de Satands em antecipagdo a batalha final ¢ “o mistério da iniquidade”,
que ¢ definido como “ensino superior!” O simbolo do “ensino superior” na terra da besta que sobe
da terra encontra-se em Nashville, Tennessee, a ‘Atenas do Sul’, onde se localiza o templo do
Partenon, em contraste com a verdadeira educacao outrora representada em Nashville pelo
Madison College. A seguinte declaracdo da inspiragdo ¢ citada na integra no final deste artigo, mas
alguns pontos devem ser considerados neste momento.

« Tous ont besoin de sagesse pour sonder avec soin le mysteére de I’iniquité, qui occupe une
place si considérable dans I’achévement de I’histoire de cette terre.... »

“Il n’y a pas de voie moyenne vers le Paradis restauré. Le message donné a I’homme pour ces
derniers jours ne doit pas étre amalgamé aux inventions humaines....”

“Won a Onyankopon ama won so ama won atra gyinabea a ahotosoo kesee wom no, wotumi firi
osoro hann no ho ako onipa nyansa mu.... Won nyinaa a wope se wonya suban a ebema woaye
adwumayefoo a wone Onyankopon bo mu aye adwuma na woanya Onyankopon animuonyam
no, ese s¢ wotete won ho firi Onyankopon atamfoo ho, na wokora nokore a Kristo de maa
Yohane se omfa mma wiase no so.” Manuscript Releases, volume 18, 30-36.
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Avant qu’Eve ne commence la défaillance du jardin, Christ avait donné instruction a Adam et &
Eve de ne pas manger du fruit de 1’arbre de la connaissance du bien et du mal. La premiére des
trois étapes de I’Evangile éternel est la crainte de Dieu.

“Lassen wir den Verstand die gewaltigen Wahrheiten der Offenbarung erfassen, so wird er sich
niemals damit begniigen, seine Kréfte auf nichtige Gegenstiande zu verwenden; er wird sich
mit Abscheu von der seichten Literatur und den miiffigen Vergniigungen abwenden, die die
Jugend von heute demoralisieren. Diejenigen, die mit den Dichtern und Weisen der Bibel
Gemeinschaft gepflegt haben und deren Seelen von den herrlichen Taten der Glaubenshelden
bewegt worden sind, werden aus diesen reichen Feldern des Denkens mit weit groflerer
Reinheit des Herzens und Erhabenheit des Geistes hervorgehen, als wenn sie sich mit dem
Studium der gefeiertsten weltlichen Schriftsteller beschéftigt oder die Taten der Pharaonen,
Herodesse und Césaren der Welt betrachtet und verherrlicht hitten.”
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Messages to Young People, 255, 256.

Eve perdit sa « crainte de Dieu ». Elle aurait di trembler aux paroles de Dieu, ce qui est un attribut
des cent quarante-quatre mille. La crainte de Dieu est la premiére de trois épreuves, et elle
commence lorsque la Parole prophétique est descellée, produisant finalement une classe de sages et
une classe de folles. Le commencement, pour ceux qui sont destinés a étre sages, consiste a
trembler & la Parole de Dieu. Eve ne fit pas cela, et, lorsqu’elle fut confrontée a la deuxi¢me étape
du processus d’épreuve, elle fut incapable de donner gloire a Dieu, puis elle fut confrontée a
I’heure du jugement, ou elle manifesta la nudité de Laodicée.

« Tous ceux qui veulent perfectionner un caractere chrétien doivent porter le joug du Christ.
S’ils veulent étre assis ensemble dans les lieux célestes en Jésus-Christ, ils doivent apprendre
de Lui pendant qu’ils sont sur cette terre. Le Christ ne s’est point complu en Lui-méme. Toute
Sa vie fut le développement d’une bienveillance pure et désintéressée. Il a assumé la nature
humaine afin de démontrer au monde déchu, a Satan et a sa synagogue, a I’'univers du ciel, aux



mondes non déchus, que la nature humaine, unie a Sa nature divine, pouvait devenir
entierement obéissante a la loi de Dieu. Tous ont besoin de se demander : “Que dois-je faire
pour étre sauvé ?” Dieu exige des coeeurs humbles et contrits, qui tremblent a Sa parole. Ce
n’est que de 1’autel divin que nous pouvons recevoir le flambeau céleste qui, une fois recu,
nous donnera une pleine vue de notre incapacité et nous révélera la dignité et la gloire du
Christ. Lorsque cela est vu, Dieu nous place sous la direction du Saint-Esprit, et Il nous
conduira dans toute la vérité. » Bible Echo, 20 juillet 1896.

La fusion de la vérité et de I’erreur est 1I’ceuvre de Satan, laquelle est identifiée comme le mystere
de I’iniquité. Le compromis de toute I’humanité dans les derniers mouvements du jugement
investigatif est consacré dans le temple du Parthénon a Nashville, Tennessee.

“Khong phai 1a khon ngoan khi giri thanh nién cua chiing ta dén cac dai hoc, noi ho danh thi
gid dé dat duoc su hiéu biét vé tiéng Hy Lap va tiéng La-tinh, trong khi dau 6c va long da ho
dang bi nhdi ddy nhirng tu tudng ciia cac tac gia vo tin ma ho nghién ctru dé 1am chu cic ngdn
ngit dy. Ho thu nhan mat tht tri thirc hoan toan khong can thiét, ciing khong hai hoa véi nhiing
bai hoc ciia Pang Gido Su Vi Dai. Néi chung, nhitng ngudi duoc gido duc theo cach 4y thuong
rat tu cao. Ho tudng réng minh d3 dat dén tot dinh cta nén hoc van cao cép, va cu xu mot cach
kiéu ngao, nhu thé ho khong con la nguoi dang hoc nira. Ho bi lam hu hdng ddi voi cong viéc
phuc vu Pirc Chuia Troi. Thoi gian, phuong tién va cong stc hoc tip ma nhidu ngudi da bo ra
dé dat duoc mot nén giao duc tuong ddi vo dung 1€ ra phai dugc dung dé dat duoc mot nén
gi4o duyc khién ho tré thanh nhitng nam phu l3o 4u toan dién, thich hop cho doi séng thyc tién.
Mot nén gido duc nhu vay s€ cd gia tri cao nhét di voi ho.”
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« Qu’est-ce que I’instruction supérieure ? Nulle instruction ne peut étre appelée supérieure, a
moins qu’elle ne porte ’empreinte du ciel, a moins qu’elle ne conduise les jeunes gens et les
jeunes filles a devenir semblables au Christ, et qu’elle ne les rende capables de se tenir a la téte
de leurs familles a la place de Dieu. Si, au cours de sa vie scolaire, un jeune homme n’a pas
réussi a acquérir la connaissance du grec et du latin, ainsi que des idées contenues dans les
ouvrages d’auteurs incrédules, il n’a pas subi une grande perte. Si Jésus-Christ avait jugé ce
genre d’instruction essentiel, ne I’aurait-il pas donné a ses disciples, qu’il formait pour
accomplir la plus grande ceuvre jamais confiée a des mortels, pour le représenter dans le monde
? Mais, au contraire, il mit entre leurs mains la vérité sacrée, afin qu’elle fit donnée au monde
dans sa simplicité. »

“Nako tseo go hlokegago barutegi ba Segerika le Selatini. Ba bangwe ba swanetse go ithuta
maleme a. Se se lokile. Eupsa ga se bohle, le gona ga se ba bantsi, bao ba swanetSego go a
ithuta. Bao ba naganago gore tsebo ya Segerika le Selatini e bohlokwa bakeng sa thuto ya
godimo, ba ka se bone kgole. Le gona tsebo ya diphiri tSa seo batho ba lefase ba se bitSago



saense ga se ya hlokega bakeng sa go tsena mmusong wa Modimo. Ke Sathane yo a tlatSago
monagano ka bofora le setso, tSeo di kgaoganyago thuto ya kgonthe ya godimo, le tSeo di tlago
go senyega gotee le moithuti.

“Ko wadanda suka karbi ilimi na Karya ba sa daga idanunsu zuwa sama. Ba za su iya ganin
Wanda shi ne Haske na gaskiya ba, ‘wanda ke haskaka kowane mutum mai zuwa cikin
duniya.” Suna kallon ainihin abubuwan madawwami kamar inuwa marasa tabbas, suna kiran
zarra duniya, kuma duniya zarra. Game da mutane da yawa da suka karbi abin da ake kira ilimi
mafi girma, Allah yana cewa, ‘An auna ka a kan ma’aunai, an same ka da rashi,’—da rashi a
sanin harkokin rayuwa na zahiri, da rashi a sanin yadda za a fi amfani da lokaci da kyau, da
rashi a sanin yadda za a yi aiki domin Yesu.” Review and Herald, August 17, 1897.

Umuburo w’udupira tw’umuriro twa Nashville si uw umujyi uwo ari wo wose gusa; ni urubanza
rutaziguye rwazanywe ku Badiventisti b’Umunsi wa Karindwi, kuri Leta Zunze Ubumwe za
Amerika, no ku isi. Udushashi tw’umuriro twa Nashville duserura imico itandukanye ku byiciro
binyuranye by’ Ubudiventisti, ku nyamaswa yo ku isi, no ku isi. Udushashi tw’umuriro twa
Nashville ni urubanza rw’Imana ku burezi bw’ibinyoma, bushushanywa n’igiti cyo kumenya
icyiza n’ikibi.

Nous poursuivrons cette étude dans le prochain article.

«ITocpenctBom pazHooOpa3Hbix 00pa3oB ['ocrione NUucyc npencraBun MoanHy HeYeCTUBBIN
XapakTep ¥ 000JIbCTUTEIBLHOE BIUSHUE T€X, KTO OTIUYHIICS TPECciIeIoBaHUEM Hapoia boxus.
Bcem HeoOxomMMa My IpOCTh, 4TOOBI TIIATEILHO UCCIICIOBAThH TAHY 0€33aKOHUS, KOTOpas
3aHUMAET CTOJIb 3HAUUTEJILHOE MECTO B 3aBEPIICHUN UCTOPHUH ITOH 3eMiin. boxbe
MpEACTaBICHUE O MEP3KUX JIeNIaxX JKUTENeH TOCIOCTBYIOIIUX BIaCTe MUpa, KOTOPbIE
CBSI3BIBAIOT Ce0sl B TaliHBIC OOIIECTBA U COIO3bI, HE MTOYNTAs 3aKOHA bOXKHs, JOKHO OOYIUTh
HapoJl, UMCIOIINH CBET UCTUHBI, JCPkKAThCsI BTN OT BCEX ATHX 30J1. Bee Oonee u Gonee Bce
JIO’)KHBIC PEIIUTHO3HBIE ICITEIN MUpa OYAYT SBJISTH CBOU 3JIbIC JIeJia; MO0 CYIISCTBYIOT JIHIIb
JIBE CTOPOHBI: T€, KOTOPBIE COOTFOIAIOT 3a0BeIu boXuu, U Te, KOTOPhIE BOIOIOT POTHB
CBSTOr0 3aKkoHa boxwus....»

Le inimicitate inter le semine del femina e le serpente es clarmente definite per le Senior. “E io
ponera inimicitate inter te e le femina, e inter tu semine e su semine; illo te contundera le
capite, e tu le contunderas le calcaneo.” “E a Adam Ille diceva: Quia tu ha ascoltate le voce de
tu uxore, ¢ ha mangiate del arbore, del qual io te commandava, dicente: Tu non mangiara de
illo: maledicte es le terra propter te; in dolor tu mangiara de illo tote le dies de tu vita; spinas
etiam e cardos illo producera pro te; e tu mangiara del herba del campo; in le sudor de tu facie
tu mangiara pan, usque tu retorna al terra; quia ex illo tu esseva prendite: quia pulvere tu es, ¢
al pulvere tu retornara.”

«Uaatwlubh dwbumwuphny phpwiwny, Uwnwiuwh quypuynnipniabtpht
hwdwytipyytiny b Qundn huymdth judphtt hwmjunwly gnpdtyny” dwpnp hqnip thnpébg
pwindpwgbiti nr ophtity hptitt: Wuwtiu tw thnpawnnipjudip dwbwstig Uumdn
wuwwnyhpwhbtipht wbhbwquinnipniip: Wuytiu tw 6wbwstg puphtt W swipp. wyuwtiu
Unpgntig hp hwjwwmwpiniynith nr dfhpywonipniip Qundnil b swiph nL munwwywbph
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« Celui qui a souvent été notre Instructeur dit : “Qu’il est difficile pour I’homme de marcher
humblement avec son Dieu, dans un esprit contrit, en prenant la voie de Dieu et en rejetant les
propositions de Satan qui semblent offrir de grands avantages mondains.” L’influence de la
volonté propre de I’homme, substituée a une ferme position sur le solide fondement que Dieu
seul a posé, s’est répétée maintes et maintes fois. Refuser de marcher dans les sentiers droits
que Dieu a indiqués les conduira a la confusion et n’enseignera pas la sagesse a d’autres qui
subissent la méme épreuve et le méme test. Quand I’homme apprendra-t-il que Dieu est Dieu,
et non un homme pour changer ? »

,»A zirtirtir kan sirrii irraa goraniiru; isaan itti fufiinsaan qaccee ta’uun itti gaafatamummaa
Waaqayyo isaan irratti hin fe’amne qabachuuf yaalaniiru. Waaqayyo tajaajilaa hundumaa fi
ogeessa fayyaa hundumaa dhugaa sanaa salphina isaa eeguuf waama. Ilmi Waaqayyoo inni
Kakuu Moofaa fi Kakuu Haaraa keessatti mul’atu, har’as Fayyisaa biyya lafaa keenyaa dha.
Inni irraa hojii ergamummaa fayyaa hundi leenjii isaa fudhachuu qaba. Inni aangoo qilleensaa
sanaa bulchu irraa of hin baasin yoo ta’e, lubbuuwwan isa amanatan ni dogoggorsa. Namoonni
akkasitti baratanii ol kaafaman, karoora isaanii ummanni idilee hubachuu hin dandeenye irraa
namni hundi haa of eegu.*



«[TagmaniBacui rpaxy nepay3sixo3sip ycsuisikae 0sckoHIae ysynenne. Koxxnae Oencrsa,
KOXKHae MaKyTaBaHHE 1 CMepIlh ECIIb CBEIYaHHEM HE TOJIbKI CLJIbI 371a, ajie 1 mpay/13iBaciii
xbiBora bora. [Taznaymiel npayy, cioa sxeiBora bora, sikoe mpaObiBae HaBeKi 1 sSiKoe Mmpas3
MaciIyX Jlae JKbIIE, YallaBeK BBIAYIISIC N31VHYI0, HE3BBIYAMHYIO Ci1abacilhb, KaJi najjiaeiia
XiTpacui caTtanbl. Yce, karo HaByudae bor, npeiznatons Xpoicta SronsiM CeiHaM. Yce, XTO He
BEPBIIb BSIIOMBIM a0BSIIYPHHSM bora, naka3Barollb, HAKOJIbKI MANMYJISIPHBI TPIX, 1 HE
Mpalyrolb Ha 0aKy KBILI 1 HeYMipydactli, sIKisl aIKpBIBAIOIIIA [Tpa3 JacKaHajlae acBSYIHHE
npaymail. Kani stHbel He 3MeHsIIb CBAlTO XapakTapy, CBaixX CJI0Y i CBairo Ayxy, Aylbl OyayIlb
CTpadaHbl.»

“ARUT-F-RYATYTI FEATIhS STUIT hITdTe! HYIH AR ATel. AT AqeqdT Sfaaiardt TIsare
afcter Fasr Aret geneiiell Afliaer S11s 3. 9vT HiARfS gepferiean gRUNeR sfaesd g 3.

« Beaucoup ont une foi, mais non une foi qui agit par I’amour et purifie I’ame. La foi salvatrice
n’est pas simplement une simple adhésion a la vérité. “Les démons aussi croient, et ils
tremblent.” L’inspiration de I’Esprit de Dieu donne aux hommes une foi qui est une puissance
agissante, qui fagonne le caractere et ¢léve les hommes au-dessus des actes purement formels.
Les paroles, les actions et 1’esprit doivent rendre témoignage au fait que nous sommes des
disciples du Christ. »

« Bondye te bay, se pa yon garanti kont transgresyon ak apostazi nan dénye jou sa yo. Moun
Bondye leve mete nan gwo pozisyon konfyans yo ka vire do bay limyé sy¢l la pou yo pran
sajes lezom. L¢ sa a, limyée yo ap tounen fénwa, kapasite Bondye te konfye yo ap tounen yon
pelen, karakté yo ap tounen yon ofans devan Bondye. Yo pa ka pase Bondye nan betiz. L¢ yon
moun vire do bay Li, sa toujou te genyen e sa toujou ap genyen konsekans ki séten. L& yo &
zak ki pa fé¢ Bondye plezi, si yo pa repanti kléman pou yo epi abandone yo, olye pou yo chéche
jistifye zak sa yo, sa ap mennen moun k ap fé sa ki mal la etap pa etap nan twonpri jiskaske
anpil peche fét san pinisyon. Tout moun ki ta vle genyen yon karakte ki ta f& yo ouvriye
ansanm ak Bondye epi resevwa louwanj Bondye, yo dwe separe tét yo ak lénmi Bondye yo, epi
kenbe laverite Kris la te bay Jan pou | te bay mond lan. » Manuscript Releases, volim 18,
30-36.



